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Raccordi Standard per Applica-
zioni Food and Beverage 

RF è la serie di raccordi standard in ott one 
a basso contenuto di piombo (Pb <0,1%) 
certi fi cata per applicazioni Food&Beverage. 
Tutti   i raccordi della serie RF sono certi fi cati  
NSF/ANSI 169 per il contatt o con acqua, tè 
e caff è e sono pertanto la soluzione otti  male 
per le macchine del caff è e del vending. La 
serie RF è inoltre conforme allo standard 
NSF/ANSI 372 che garanti sce l’osservanza 
dei tenori di piombo massimi ammessi per il 
contatt o con acqua potabile (U.S. Safe Drin-
king Water Act). Grazie al ridotti  ssimo con-
tenuto di piombo (Pb <0,1%), questa SERIE 
di raccordi è anche pienamente rispondente 
alla Diretti  va ROHS III.

Standard Fitti  ngs for Food and 
Beverage Applicati ons

The RF fi tti  ngs are accessories  made of low 
lead brass (Pb <0,1%) and they are NSF/
AINSI169 certi fi ed for contact with water, 
tea and coff ee. This makes the RF line The 
Right Soluti on for the coff ee and vend-
ing machines industry. The RF fi tti  ng also 
boasts the NSF/ANSI 372 brass compliance 
with the maximum lead content standards 
(Pb<0,1%) allowed for contact with drinking 
water (U.S. Safe Drinking Water Act). RF 
fi tti  ngs are meeti ng the ROHS III Directi ve.

Raccords Standard pour le do-
maine alimentaire et des bois-
sons

RF est une série de raccords standards en laiton 
à faible teneur en plomb (Pb < 0,1 %) certi fi ée 
pour les applicati ons alimentaires et les boissons. 
Tous les raccords de la série RF sont certi fi és 
NSF/ANSI 169 pour le contact avec l’eau, le thé 
et le café, et ils sont donc parfaitement adaptés 
aux machines à café et aux distributeurs au-
tomati ques (vending). La série RF est également 
conforme à la norme NSF/ANSI 372, qui garanti t 
le respect des teneurs maximales en plomb au-
torisées pour le contact avec l’eau potable (U.S. 
Safe Drinking Water Act). Grâce à sa très faible 
teneur en plomb (Pb < 0,1 %), cett e gamme de 
raccords est également conforme à la directi ve 
ROHS III.

Standardverschraubungen für 
Lebensmittel-und Getränkea-
nwendungen

RF ist eine Standardverschraubung Baureihe 
spezifisch entwickelt für Anwendungen im 
Bereich Nahrungsmittel und Getränke. Die 
Verschraubung besteht aus Messing mit geringem 
Bleigehalt (Pb <0,1%) und ist nach NSF/AINSI 169 
Richtlinie für den Kontakt mit Wasser, Tee und 
Kaff ee zerti fi ziert. Diese Baureihe ist daher die 
perfekte Lösung für Kaff eemaschinenhersteller 
oder Getränkeautomaten. Die NSF-Zerti fi zierung 
wird auch mit der Konformität gemäß NSF/
ANSI 372 Richtlinie ergänzt, die Tauglichkeit von 
Messing und den maximal erlaubten Bleianteil 
(Pb<0,1%) für Trinkwasserkontakt garanti ert (U.S 
Safe Drinking Water Act). RF-Verschraubungen 
entsprechen der ROHS III Richtlinie.
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Campi di applicazione: 
Applicazioni nel settore Food and Beverage

Application fields: 
Food and Beverage Applications

Domaines d’application: 
Applications alimentaires et de boissons

Anwendungsbereiche: 
Anwendungen im Bereich Nahrungsmittel und 
Getränke

Corpo 
Body 
Corps 
Körper 

Ottone EN 12164 CW510L conforme NSF/ANSI 372
Brass EN12164 CW510L compliant NSF/ANSI 372
Laiton EN12164 CW510L, conforme NSF/ANSI 372
Messing EN12164 CW510L, NSF/ANSI 372 konform
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Safety
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Safety

Type D1 L1 H1 g 

13 00 18 G1/8 15 14 10,4
13 00 14 G1/4 22 17 18,8
13 00 38 G3/8 23 20 21,4

Type D1 D2 L1 L2 L3 H1 g 

12 18 18 R1/8 R1/8 7,5 7,5 19,5 12   8,2
12 18 14 R1/8 R1/4 7,5 11 23,5 14 14,1
12 14 14 R1/4 R1/4 11 11 27 14 17,3
12 14 38 R1/4 R3/8 11 11,5 27,5 17 21,1
12 38 38 R3/8 R3/8 11,5 11,5 28 17 23,3

Type D1 D2 L1 L2 H1 g 

14 18 14 G1/8 R1/4 11 16 14 10,5
14 18 38 G1/8 R3/8 11,5 16,5 17 20,0
14 14 38 G1/4 R3/8 11,5 16,5 17 12,8

Type D1 D2 L1 L2 H1 g 

16 18 18 R1/8 G1/8 7,5 17,5 12 10,7
16 18 14 R1/8 G1/4 7,5 21 17 16,9
16 14 14 R1/4 G1/4 11 24,5 17 20,4
16 14 38 R1/4 G3/8 11 25,5 20 23,9
16 38 38 R3/8 G3/8 11,5 26 20 28,2

Doppelnippel, kegeligNipple, taper Mamelon conique

Joint piece Manchon Muff e

Taper female-male reducing 
connector

Réducti on femelle-mâle, conique Reduzierstück, 
Auf-Einschraub, kegelig

Nipplo conico

Manicott o

Riduzione F-M conica

RF 12

RF 13

RF 14

Reduziernippel, 
Ein-Aufschraub, kegelig

Adaptor male-female, taper Réducti on mâle-femelle, coniqueProlunga M-F conica 

RF 16
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RF 19

RF 20

RF 21

Type D1 L1 L2 H1 g 

19 00 18 G1/8 6 10 14   7,3
19 00 14 G1/4 8 13 17 13,3
19 00 38 G3/8 9 14 20 19,8

Type D1 L1 H1 g 

20 00 18 G1/8 10 14   6,5
20 00 14 G1/4 13,5 15 19,8
20 00 38 G3/8 14 19 17,6

Type D1 L1 H1 g 

21 18 18 G1/8 18,5 10 14,7
21 14 14 G1/4 22,5 12 24,9
21 38 38 G3/8 25,5 15 42,3

RF 22

Type D1 D2 L1 L2 L3 H1 g 

22 18 18 R1/8 G1/8 8,2 17 18,5 10 12,3
22 14 14 R1/4 G1/4 11 21,5 22,5 12 22,6
22 38 38 R3/8 G3/8 12 24,5 25,5 15 39,4

Parallel plug Bouchon cylindrique Verschlussstopfen, zylindrisch

Female plug Bouchon femelle Verschlusskappe, 
Aufschraub

Female elbow Equerre femelle Winkel mit Innengewinde  

Tappo cilindrico

Tappo femmina

Gomito F-F

 Male-female elbow Equerre mâle-femelle Einschraubwinkel mit 
Innen-und Außengewinde 

Gomito M-F
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RF 23

RF 24

RF 25

Type D1 D2 L1 L2 L3 H1 g 

24 18 18 R1/8 G1/8 8,2 17 18,5 10 18,9
24 14 14 R1/4 G1/4 11 21,5 22,5 12 33,1
24 38 38 R3/8 G3/8 12 24,5 25,5 15 57,2

Type D1 D2 L1 L2 L3 L4 H1 g 

25 18 18 G1/8 R1/8 8,2 17 18,5 35,5 10 18,8
25 14 14 G1/4 R1/4 11 21,5 22,5 44 12 32,9
25 38 38 G3/8 R3/8 12 24,5 25,5 50 15 57,3

Type D1 L1 H1 g 

23 18 18 G1/8 18,5 10 21,0
23 14 14 G1/4 22,5 12 35,5
23 38 38 G3/8 25,5 15 59,8

RF 30

Type OD1  D1 D2 L1 L2 L3 H1 g 

30 6,5 18 6 6,5 G1/8 6 20 30 14   9,7
30 6,5 14 6 6,5 G1/4 8 20 33 17 15,8

T-Stück mit InnengewindeFemale T T femelle

Female-male-female T T femelle-mâle-femelle T-Stück (innen-außen-innen)

Male-female- female T T mâle-femelle-femelle  T-Stück (außen-innen-innen)

T F-F-F

T F-M-F

T M-F-F

Hose connector Douille cannelée Schlauchtülle Portagomma

Verschlusskappe, 
Aufschraub

Winkel mit Innengewinde  
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RF 35

RF 36

Type D1 D2 L1 L2 H1 g 

35 18 18 R1/8 R1/8 17 17 10 10,3
35 18 14 R1/8 R1/4 19 21,5 12 19,6
35 14 14 R1/4 R1/4 21,5 21,5 12 20,6
35 14 38 R1/4 R3/8 23 24,5 15 34,0
35 38 38 R3/8 R3/8 24,5 24,5 15 36,0

Type D1 D2 L1 L2 H1 g 

36 18 18 R1/8 R1/8 17 34 10 14,4
36 14 14 R1/4 R1/4 21,5 43 12 28,5
36 38 38 R3/8 R3/8 24,5 49 15 50,2

RF 45

RF 47

Type D1 D2 L1 L2 H1 g 

45 18 18 G1/8 R1/8 18,5 34 10 16,7
45 14 14 G1/4 R1/4 22,5 43 12 30,8
45 38 38 G3/8 R3/8 25,5 49 15 53,3

Type D1 D2 L1 L2 L3 L4 H1 g 

47 18 18 R1/8 G1/8 8,2 17 18,5 35,5 10 16,6
47 14 14 R1/4 G1/4 11 21,5 22,5 44 12 30,5
47 38 38 R3/8 G3/8 12 24,5 25,5 50 15 53,4

Male-male elbow Equerre mâle Winkel mit Außengewinde

Male T T mâle T-Stück mit Außengewinde

Gomito M-M

T M-M-M

Male-female-male T 

Male-male-female T 

T mâle-femelle-mâle 

T mâle- mâle-femelle 

T-Stück 
(außen-innen-außen)

T-Stück 
(außen-außen-innen)

T M-F-M

T M-M-F


